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CoBooOpa3oBaTelibHasi CUCTEMa PYCCKOTO S3bIKa SBIACTCSA OJHHUM M3 CaMbIX CIIOXKHBIX aCIIEKTOB H3YYCHHS
IS 3apyOEKHBIX CTYICHTOB-PYCHCTOB, UTO CBS3aHO C TEM, 4TO ISl PYCCKON KYIBTYpPBI CIIOBOOOpa30BaTeIbHAS CH-
cTeMa BBICTYIIACT KyJIBTYPHBIM KOJOM KOHILICNITyaIH3al[{H 1 OTPaXCHHS ACHCTBUTEIBHOCTH. B TaHHOM HccienoBa-
HHH aBTOPHI H3yYaIOT POJIb CIOBOOOPA30BATEIBHBIX MEXaHU3MOB (2 UMEHHO Cy(h(pUKCaINH) ISl HOCUTEIS PYCCKOTO
SI3bIKa PH BHIPAXKCHUH MEXJIMYHOCTHON OLICHKY U IIPH YCTAHOBJICHUH COLMAIBHBIX OTHOIIeHNH. Ha npumepe nH-
TEPHPETALNOHHOTO aHAIN3a CHHKPETHYHOTO POU3BOAHOTO BOPUYH, C IIPUBICYCHIEM €0 aHIIMICKUX SKBUBAJICH-
TOB, B CTaThe aKLCHTHPYETCS BHUMAHKUE HAa BAXXHOCTH (POPMHUPOBAHMUS CIIOBOOOPA30BATEILHON KOMIICTEHIMH IIPH
H3YYCHUH KaK POJTHOTO, TAK U HHOCTPAHHOTO S3BIKOB.
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The Russian language word-building system is one of the most challenging aspects for foreign students
studying Russian. First and foremost it is conditioned by the fact that the Russian word-building system acts as
a cultural code used by native Russian speakers to conceptualize and reflect reality. In their research the authors
study how the word-building mechanisms (suffixation in particular) help a Russian-language speaker express
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XapakTepHOW 4epTOW KOMMYHUKAaTHBHOM
JeSITeIbHOCTH JIIOJIEH SBISAETCS €€ MYJIbTUMO-
JaJbHOCTh, MHOTOMEPHOCTb Y MHOTO(YHKIIHU-
oHanbHOCTB. [Ipexne Bcero, 3T0 00yCIOBIECHO
caMOH MPHUPOIOH COLMATIBLHOTO ITOBEACHUS Ye-
JIOBEKa, KOTOpasi OpPUEHTUPYET €r0 COIIACOBBI-
BaTh CBOE TIOBEZICHHE C TIOBEJICHUEM IPYTHX JIFO-
neit. Comuanuzaiusi onpenenser cTpeMiIeHue
YeJI0BeKa K MOIPaKaHUI0, YTOOBI COOTBETCTBO-
BaTh OIpEAEICHHOMY cooOmecTBy. YenoBek
CTpEMHUTCS OBITh IPU3HAHHBIM M COOTBETCTBO-
Bath TpeOyeMbIM crarmapTam [1]. ConnansHas
OPHUEHTHPOBAHHOCTh TIOBEACHUSA OMIpEHes-
€T KOMMYHHKATHBHBIE CTPaTEerHy, KOTOPBIMH
MI0JIb3yETCA MHAMBHJ B Mpeneiax ONpenesieH-
HOHM coLManbHOM KynbTyphl. B cBolO ouepens,
KOMMYHHUKaTUBHAsT IEATEJIBHOCTh B paMKax
MEXXKYJIBTYPHOTO IPOCTPAHCTBA OIpPEAeIseT-
Cs HAalMOHAJBHBIMU Pa3IHYUSIMHU, KOTOPBIE,
NpeXKAe BCEro, CKJIaAbIBAIOTCS B IIpOIEcce
(hopMHPOBaHHS Ka)KAOH 3THUYECKOH TPYIIIHI.
S3bIK, Hapsay ¢ 00pa30BaHUEM, BOCIIUTAHUEM,
TpaguLUUsAMH U OOBIYasIMHU, ABJSIETCS MHCTPY-
MEHTOM, KOTOPBIH BEIpa0aThIBACT U (PUKCHPYET
CHUCTEMY OPHEHTHPOB, ITOMOTAIOIINX JIOISIM
YCIICHIHO COLMAIN3UPOBATHCS U (PYHKIIMOHHU-

poBats B obmiectBe. CymIeCTBYIOT KYyJIBTYpPHI,
rae OoJibllie BHUMAHUS YACHACTCS COACpIKa-
HUIO COOOIICHUS U TIPEBAIMPYET KOTHUTHBHBIN
ctub odmenus [2]. s nqpyrux ke Hanbornee
BaXHBIM TPEJCTABIISETCS TO, Kak 0(hOpPMIIEHO
coobmieHne. B maHHOM acriekTe HHTepec mpe/l-
CTaBRJIAeT KiaccU(UKAIUSA JEIOBBIX KYJBTYP,
MPEIIOKEHHAsT aMEPUKAHCKUM aHTPOIIOIIOTOM
9. XoioM, KOTOpPBI CpaBHUBAET ICIOBHIC
KYJIBTYpbl B 3aBHCUMOCTH OT WX OTHOIIEHUS
K KOHTEKCTYy W BBLIETSET BBICOKO-KOHTEKCTY-
aNbHBIE W HU3KO-KOHTEKCTYaJbHBIE KYIBTY-
pot [3]. Hecmotps Ha TO, uTO Kiaccuukanms
ObLIa MpeasioKeHa AJIs IETIOBBIX KYJBTYp, OHa
AKTUBHO MPUMEHSETCS U NOpPU OMHCAHUHU IT-
HUYECKUX KyibTyp BooOmie. To, sBisercs mu
KyJIbTypa BBICOKO- WJIM HHU3KO-KOHTEKCTYallb-
HOH, ompezenser ¢GopMy BepOaTH3alMA MBIC-
JIM, XapakTepHOM JyIsi MpEACTAaBUTENIEH 3THX
KyJIbTYp. B paMKax BBICOKO-KOHTEKCTYaJIbHON
KYJBTYPbl KOHTEKCT KOMMYHUKAIMH (YYaCTHH-
KH, UX CTaTyC, IICHXOJOTHUYECKOE COCTOSHHE,
o0OcTaHOBKa, TeMa M T.J.) OyIeT ompeaensiTh
crroco0 Bepbamm3anmuyu MEBICIHA. B 11e5mom, Kak
yrBepxkaaeT EBa Kutapk, s3bIKu HE3HAYUTEIb-
HO OTJIMYAIOTCA TE€M, KaK OHM KOIUPYIOT Nei-
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CTBUTEJBHOCTb, TaK KaK B UX 3aJady BXOIUT
JUIIb aKTHBaLUSA WIEH M NPEASIOKEHHE CXe-
MaTH4ecKux KapT coObrtuid. IIpu sTOM rpam-
MAaTUYECKUE U JIEKCHYECKUE BAPUAHTHI B KaXK-
JIOM SI3BIKE II0-Pa3HOMY OTPa)KaroT pa3judHbIC
aCTeKThl KOHIeNTyalbHBIX Kareropuii. CroBa
B KaXJOM KOHKPETHOM SI3BIKE aKIEHTHPYIOT
JIMILB OT/IENbHBIE AIEMEHTHI KaTErOpHii, OCTaB-
nsis ipyrue 0e3 BHUMaHus [4].

Criern¢mka MEXIMYHOCTHBIX KOHTaKTOB
B IPOLIECCE MEXKKYIBTYPHOH KOMMYHHUKALUU
B HacTofIllee BpeMs 3aKJI04aeTcs B TOM, YTO
YYaCTHUKH KOMMYHUKAIlUd OPHEHTHUPOBAHBI,
Mpexae BCero, He Ha HIEHTU(ULIHpYIOLIEE,
a WHTepHpeTanuoHHoe ooOmeHue. Jpyrumu
CJIOBaMH, TO, KaK BBIpa)XK€HA MBICIb (KaKUMHU
S3BIKOBBIMHU CPE/ICTBAMH) IIPENICTABIAETCS HE
MeHee BaXXHBIM, YEM TO, YTO UMeeT BBUAY [o-
Bopsiuii. Takum oOpaszom, npupona u Gopma
HCIIOJIB3yEMOTIO SI3BIKOBOTO 3HAKa SBISIOTCS
CEMaHTUYECKH 3HAYMMbIMU KOMITIOHEHTaMH
Uit APPEKTUBHON MEKKYJIBTYPHOH KOMMY-
HUKanuy. Eciau Mcnonb3oBaTh KyJIBTYPHOO-
Opasytomue (akTophl Uil 00bSICHEHUS CyIIIe-
CTBOBAaHHUSI CHCTEMHBIX S3bIKOBBIX OTIMYUI
(cHHTETU3M VS. aHAJIUTH3M) B Pa3HBIX JIMHT-
BOKYJBTYpaX, TO pa3BUTas CUCTEMa CJIOBO-
00pa30BaTeNbHBIX KAaTETOPUH B CIIABIHCKUX
SI3pIKaX MOXKET CBUJAETEIbCTBOBATh O BBICOKO-
KOHTEKCTyaJIbHON HAaIlpaBIE€HHOCTH CJIaBSH-
CKOM KyJnbTyphl. [IpouM3BOAHBIN 3HAK SBIAET-
Ci HJAeaJbHBIM HMHCTPYMEHTOM KpaTKOH, HO
B TOXXE BpPEMSl CEMAHTHYECKHM MAaKCHUMAaJbHO
KOHLICHTPUPOBAHHOM, JECKPUIILUU PEaIbHO-
cti. CBEpHYTOCTh CEMaHTHYECKOTO CONIEpIKa-
HUS B EMKOM IPOU3BOIHOM S3BIKOBOM 3HAKE
paciiypsieT TpaHHUIBl €r0 KOHTEKCTYyaJlbHOTO
npouteHusi. Takum oOpazoM, Mopdonornue-
CKas JepuBallus SBISAECTCS OOHUM U3 MpUMeE-
POB peanu3anuu KyJbTypPHOIO KOJA B S3BIKE.
HccnenoBanne B 061acTet MOpP(OIOTHIECKON
JEpYBAIlMN C AaKIIEHTOM Ha YTAKOBKY MBICITH
B TPOM3BOJHBIN 3HAK paccMaTpHUBaeTCsA Kak
HCCIIEZIOBAaHUE KYJIBTYPHO-OPHUEHTUPOBAHHOTO
noBeAeHus [oBopsiero.

ABTOpBI JAHHOTO HCCIIEAOBAHUS YTBEPXK-
JAIOT, YTO IIPU U3YUYEHUHU PYCCKOIO SI3bIKA OCO-
00e BHHMMaHUE CIEIyeT YAENATh Pa3BUTHIO
CJIOBOOOPA30BaTEIbHON KOMIICTEHIIMH OO0Y-
YarOLIMXCs, MPOSBISIOMICHCS B CHOCOOHOCTH
OCYIIECTBIISITh TpoIlecC MH(EPEHINH CeMaH-
TUYECKOr0 HAIlOJIHEHUS TPOU3BOIHOTO 3HAKA.
Ha npumepe ananmsza pyccKOro OIEHOYHO-
ro cyddukcarsHOro MPOU3BOAHOTO HWMEHHU
CUHKPETUYHOM CEMAHTHUKU (BBIpaKArOIIeCs
B COBMELIEHMY HOMMHATHBHOM M OLEHOYHOM
(yHKIIMHA) W €ro aHIINHCKAX JKBUBAJICHTOB
MOIYEPKUBAETCA AKTYaJdbHOCTh NPABWIBHOU
WHTEPIPETALUA CEMAHTUKU MPOU3BOAHOIO
WMEHH i ocymecTBiIeHus 3(deKkTuBHON
KOMMYHHKAIHH.

MeTtoaojioruyeckue OCHOBAHUS
HCCJIEe0BAHUS

AKTyanbHbIE aCHEKTHI IIPEIOAABaHUs CIIO-
BooOpa3zoBaHWsA. B  JTUHTBOAMTAKTHYECKOH
JUTeparype B HACTOAIIEE BPeMs aKTHBHO 00-
CyX/IaeTcsi BONPOC O TpernojaBaHUU CIIOBO-
obpazoBanusi. Otmevaercs, uyto A dpdex-
TUBHOTO TIPEMOJABaHUs CIOBOOOPa30BaHMUS
HEOOXOOMMO ONMHPAThCS Ha PE3yIbTaThl MEX-
IUCLUUIUIMHAPHBIX MCCIIEI0OBAHUN B 001acTu
JIUHTBUCTUKH, METOJIUKH, NICUXOJIIMHTBUCTHKH,
KOTHHUTUBUCTUKHU M JIMHTBOKYJIETYPOBEICHUSI.

JI.B. KpacunbHukoBa, uccienys GopMupo-
BaHHE CJIOBOOOPA30BATEIILHONW KOMIIETCHLIUU
¢$wronora-NMHIBUCTa, 3asABISIET O TOM, 4YTO
CII0BOOOpa30BaTEeIIbHBIN KOMITOHEHT SI3BIKOBOM
KOMIIETEHIIMM Y4YacTByeT B (OPMUPOBAHUU
W Pa3BUTUU KOMMYHHKATHBHON KOMIIETECHIINU
WHOCTpaHHBIX yyamuxcs-¢uionoros [5]. Es-
ceeBa M.B.u Ilonomapea E.A. npeanarator
IIPENoAaBaTh PYCCKUHM SI3BIK HMHOCTPaHLIAM
MIOCPENCTBOM M3YYEHHsI TOJIKOBO-CIIOBOOOpa-
3oBarenbHbIX THE3A (TCIY), yrBepxknmas, dro:
«Anamu3 nepuaroB TCI' B mporecce obyue-
HUS SI3BIKY TTO3BOJIUT HE TOJIBKO MO3HAKOMHTH-
Csl C LENbIM CHEKTPOM IPOU3BOAHBIX CJIOB,
00pa30BaHHBIX OT OMHOM E€AMHUIBL, HO U MPO-
CJIEINTh, KAKUMH CMBICJIIOBBIMH OTHOIIECHUS-
MU OOBEMHEHBI 3TH CJIOBA, a TAKXKE BBISIBUTH
JIAKyHbl — MOTEHIUAIbHbIE CJIOBA, KOTOpHIE
OTCYTCTBYIOT B SI3BIKE...». BplllleykazaHHbIE
aBTOPBI 0CO00 MOAYEPKUBAIOT BXKHOCTD JIMHT -
BOKPEATHBHOM (SI3bIKOTBOPYECKOM ) AEATENBHO-
ctu oOyJaromuxcsi B 00y4eHUH CII0OBOOOPa30-
BaTeIBHBIM 3aKk0HaM s3bika [6]. JLJL. [IpucHas
n O.H. PykaBuiipiHa ToBOpsAT O pOIH MPOAYK-
TUBHOTO CJI0BOOOpa3oBaHus B (POPMHUPOBAHHUU
SI3BIKOBOM KOMIIETEHLIMHM YYaIIUXCS U OTMeda-
oT: «O0ydeHue Jerell MpOAyKTHUBHOMY CIIO-
BOOOpa30BaHUIO IPOAUKTOBAHO BPEMEHEM,
ITOCKOJIBKY OOydaronuiicst Hyxaaercs B 0000-
LICHUSIX, & UMEHHO O0OOIIeHNE Pe3yJabTaToB
CJIOBOOOPA30BATENLHOTO MPOILIECcCa CONEPKHT-
Cs1 B CJI0BOOOPa30BaTeIbHOM THIIE, U elLie Ooree
B Mogenw» [7]. Uccnenosarenu Cesepun Kaca-
mm u Ilackane Kone taxxe 3asBIsOT 0 HEOO-
XOJMMOCTH UCCJICJIOBAHUS BIUSHUS 00y4eHUs
CJI0BOOOpa3oBaHMsI Ha KOTHUTHBHOE Pa3BUTHE
BOOOIIIE, ¥ CITIOCOOHOCTH K YTEHHIO, B YaCTHO-
cru. Ha marepuane ¢paHIy3cKOro s3blka OHH
JTOKa3BIBAIOT BHICOKYIO AP PEKTUBHOCTH 00y1de-
HUAS (HOHOJIOTUYECKUM U CIIOBOOOPA30BaTEIb-
HBIM 3aKOHaM NpH 00yYeHHUHU YTEHHIO [8].

MHorue wuccieaoBaTea paccMaTpUBaIOT
CJIOBOOOPA30BaTEeNbHBIE MEXaHU3MBl KakK IO-
pOXIaromue cpeapl, Kak CUCTEeMbl (pukcanuu
0co0BIX cTpykTyp 3Hanus [9, 10, 11, 12, 13],
KOTOPBIE  XapaKTEepU3ylOT IpenCTaBUTENIEH
OTIpenesIeHHOl KynbTypsl. B manHbIX paboTax
TaK)Ke MOAYEPKHUBAETCS 3HAYMMOCTH Ipero-
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JaBaHMs CJIOBOOOPA30BATEIBLHON CTPYKTYPBI
SI3pIKA HE TOJILKO B PEIPOAYKTUBHOM (KaK CH-
cTtemMa MopdeM U TpaBUI UX COCTUHEHHS), HO
B ITPOAYKTUBHOM (KaK cHcTeMa, 00eCIeunBaro-
1ast ITO3HABATENBHYIO JIEATENIEHOCTD YEIOBEKa
u ¢dopMupyIOIas SI3bIKOBYI0 KapTHHY MHDPA)
ACIeKTax.

KynbTypHBIl KOJI OIICHKH B PYCCKOH CIO-
BOOOpa30BaTeNbHON cucTeMe si3bike. Eciu 00-
paTuThCs K Croco0aM S3BIKOBOTO BBIPAKEHUS
OIIEHKH U SMOIIUH B PYCCKOM SI3BIKE, TO MOXKET
MOKa3aThCs, YTO €CTh HEKOTOpas HEmoCIeno-
BaTEIHLHOCTh B YTBEPXKICHUU TOTO, YTO PYC-
CKasi KyJIbTypa MPUHAJICIKUT, KAK TOBOPHIIOCH
BBIIIIE, K KYJIBTYpaM BBICOKO-KOHTEKCTYallb-
HOTO THWIIA, JAJIi KOTOPOW HE XapaKTepHA SI3bI-
KOBasl HKCIUTUKAINS BCEX CMBICIOB. s pyc-
CKHX JTIOIe BepOalbHOE BBHIPAKCHHUE OIICHKH
M DMOLIMM OTHOCHUTCS K OJHOM M3 OCHOBHBIX
(YHKIMI YEeNOBEUSCKOW pedu, I PYCCKUX
Ba)KHa IMEHHO BBIPOKEHHAS B CIIOBAX OIICHKA.
[To MueHHUIO psima uccnenosareneit (3. Cenmp,
A. Bexowunka, FO.[. Anpecsta, H.J[. ApyTtio-
HoBa, E.M. Bonesd, H.A. JlykesHoBa, B.H. Te-
nus, C.C. Xunekens u T.1.), PYCCKHI XapakTep
OTJIMYAETCS BBICOKOW CKIOHHOCTBIO K MOpa-
JUCTHKE, YTO OOBSICHSET Takoe OOMIIE oIle-
HOYHOH JEKCUKU. B pycckoMm si3blke Bce TpH
chepsl  cioBooOpazoBaHWs  (MyTalMOHHAS,
CHUHTAKCHUYEeCKass U MOAU(MUKAIIMOHHAs) CBsI3a-
HBI HE TOJBKO C JJOTHYECKUM MBIIIJICHUEM, HO
U ¢ IpyruMu chepamu CO3HaHUS, B TOM YHUCIIE
U C HMOLMOHANBHOU. Takol CHHKPETU3M CIIO-
BOOOPA30BaTENFHON CEMaHTHKH, T.€. €€ OpH-
EHTalHg Kak Ha BBIPAKCHUE JUKTYMHBIX, TaK
Y MOJIYCHBIX CMBICJIOB, C aKIIEHTOM Ha 3MOIIU-
OHAJNBHYIO COCTABIISIIOIIYI0, MOXET paccMa-
TPUBATHCS KaK KYyJIBTYPHBIH KOJ| OLIGHOYHOI'O
MOBEJIEHUS] B PYCCKOW IIMHTBOKYJbType. Pasz-
HOOOpasne CII0BOOOPA30BATEILHBIX CPEACTB
JUTSL BBIPQKEHUSI OLIEHKH M WX aKTUBHOE HC-
MIOJIb30BAHUE CBHUJICTEILCTBYET B IOJIB3Y BBI-
COKOM KOHTEKCTYaJIbHOCTH PYCCKON KYIBTYPHI,
TaK KaK CII0OBOOOpa30BaTelbHbIC CPEACTBA TO-
3BOJISIFOT HOCHTEJIO PYCCKOTO SI3bIKa HE BBI-
pakaTh OIIEHKY IMCKPETHO, a YIaKOBaTh ee
B TPOM3BOMHYIO €IWHUIYy. B TakoMm ciydae
JIMIb CUTYalIMOHHBIA U A3BIKOBOW KOHTEKCTHI
CIIOCOOHBI  aKTyaJIM3UPOBaTh U KBaIH(UIIH-
pOBaTh OLICHOYHEIN 3HaK. B maHHOM acriekre
HauOoyiee M3YYCHHBIMH SIBISIFOTCS YMEHBIIIH-
TeJIbHO-JIAaCKaTeNbHbIe (AIMMHUHYTHBHI) [14, 15]
1 yCHIUTEIbHO-yBEINUUTEIbHBIE (ayrMeHTa-
THBBI) CIOBOOOpa3zoBareibHble MOoAU(UKaIUN
¢ otieHkoit [16]. @oKycoM TaHHOTO UCCIIEA0BA-
HUS BBICTYIIAIOT CIIOBOOOPA30BaTCIbHBIC THITHI
CHHKPETHYHON CEepbl PyCCKOro cypuKcab-
HOTO CIIOBOOOpPa30BaHMS.

30Ha CHHKPETUIHOTO CIIOBOOOpPA3OBAHWS.
PaccmarpuBasg cemaHTHUYECKHE CBOWMCTBA BCE
COBOKYITHOCTH CIIOCOOOB CIIOBOOOpA30BaHUS

U BceX BHUIOB (HOPMAHTOB, HCCIENOBATEIH
OTMEYAI0T MHOXKECTBO CJIy4aeB OIHOBpPEMEH-
HOTO BBIPQXEHUS MOAM(PHUKAIMOHHBIX U MYy-
TallMOHHBIX, TPAHCIIO3WIMOHHBIX W MOJH-
(PUKAIMOHHBIX WM MYTAI[MOHHBIX 3HAYEHHI
[17]. B nmanHOW paboTe MOX CHUHKPETHYHOU
30HOH MBI MOHMMaeM 30HY Iepexola MEXay
MYTallMOHHONH M MOJU(PHUKAIIMOHHOW cdepa-
MU croBooOpa3osanus. opmupoBanue nepu-
BallMOHHO-OHOMACHOJIOTHYECKAX  KaTeropuit
B JJAHHO 30HE XapaKTEePU3yeTCs CIOKHBIM CO-
YeTaHUEM COOCTBEHHO HOMHWHATHUBHBIX (PYHK-
Ui aKkTa AepuBanuu (MyTanus) ¢ QyHKIUIMH
BBIpaXCHUS OOBEKTUBHOW (IO OOIICYCTaHOB-
JICHHBIM, YCTOSIBITUMCS B SI3BIKOBOM KOJLIEK-
THBE KPUTEPUSIM) U CYOBEKTUBHOW OIEHKH
SIBJICHUH JTEWCTBUTEIHLHOCTH (MOMUDHUKAIIH).
B CHHKpETHYHOM TPOHM3BOIHOM COBMEIAIOT-
cs OOBEKTHUBHBIE U CYOBEKTUBHBIC aCIICKTHI
HoMuHaK. CyObeKTHBHBIE CMBICIIBI, HAPSITY
C OOBEKTHUBHBIMH, IMPEJCTABISIOTCS aKTyallb-
HbIMHU B cTpyKType C3, 4TO OKa3bIBae€TCA HUX
KOHTEKCTHOW 3HAYMMOCTBIO M COIJIACOBAHHO-
CTBIO C MOJAJBHBIMH CMBICJIAMU BBICKA3bIBa-
HUSl, BBIPAKCHHBIX pa3HbIMU criocobamu [18].
B pamkax CHHKpETHUYHOW 30HBI MBI BBIACIISEM
CIIEYIOIUE CIIOBOOOPA30BATENBHEIE THIIHI:
1) orrmaroneHbIe ¢ cypdurcamu: -yH, -OK, ad,
-yx(a), 'K(a)’ -CI, Yﬂ(ﬂ)a 'H-[(a) - yHI(a), -OX(a) -
ax(a), -ar(a), -ax (a), -n(a), -yr(a); 2) otanbek-
TUBHBIE ¢ cypPHUKcaMu -ak, -ad, -k(a), -yx(a),
-CL, _ym(a)> _BH-HK(a)a -Hl, ar(a)a _yr(a): yK(a)a
-yn(s1); 3) OTCyOCTaHTHUBHBIE C CY(QQpUKCAMHU:
-ad4, -aH, -iar(a), -yH, -tox(a), -fom(a). Heobxo-
IUMO OTMETHUTBH, YTO MPOW3BONHBIC JAHHBIX
CIIOBOOOPA30BATENLHBIX  THUIIOB  XapaKTepu-
3yIOTCS Pa3rOBOPHONM M MPOCTOPEYHOH CTHU-
JMCTUYECKOH OKpackod ymoTpebnenus [19].
BoNpIIMHCTBO NTaHHBIX TPOU3BOIHBIX UMEIOT
JIOCTaTOYHO HHU3KYH) YaCTOTHOCTH yroTpelie-
Hus (~ 1.5 ipm) [20], HO maHHBIE CITIOBOOOpA-
30BaTeNIbHBIE MOJICTH  SIBIISTIOTCSL  0a30BBIMHU
U TPOJAYKTUBHO OCBAaUBAIOTCS B JAETCKOM BO3-
pacTe, 4TO MOATBEPIKIACTCS JAHHBIMH CIIOBaps
JIETCKUX CII0OBOOOPa30BaTeNbHBIX WHHOBAIUI
[21]. CioBOoOOpazoBarenbHas MOJEINb T +Cyd.
—YH SBJISIETCSI OTHOW M3 CaMBIX MPOIYKTUBHBIX
MOJIETIEH I TeTCKUX HOBOOOpa3zoBaHUil (6e-
JKYH, IPYHbS, KauyHbsl, KpaJAyH, MEUTYHbs, 00-
3yH, MUCYH, IUIaKyH, MMOE31yH, MOJETYH, I0JI-
3VH, CITyH) JJI1 UMCHOBAHUH JTUIIA.

Cneundmxa Ha3bIBaAHUS JIUIA PYCCKUM
CHHKPETUYHBIM NNPOU3BOJIHBIM UMCHEM

Marepuan u mpouexypa HCCISIOBaHHUS.
Marepuanom a1 aHalu3a B JAHHOM HCCIEN0-
BaHUH TOCITYKAJIO CHHKPETHYHOE ITPOU3BOJJHOC
umst BopuyH (IIpum. Beibop umenHo 3TOTO TIpO-
W3BOIHOTO MMEHU MU aHajJu3a MOTUBHPOBAH,
BO-TIEPBBIX, KaK YK€ OBUIO OTMEYEHO, pacIpo-
CTPaHEHHOCTBIO CIIOBOOOPA30BATEILHON MOIe-
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JH |, BO-BTOPBIX, CTIEIM(UIHOCTBIO MEPEeBOa
JIAHHOTO IMEHU Ha aHIIMHACKUH SI3BIK, 0 KOTOPOM
peub noiiner panee). [lo wactoTHOMY ciioBapro
WH/IEKC YaCTOTHOCTH JIJIsl JAHHOTO MPOHM3BOIHO-
TO IMEHU cocTaBisieT ~ 1.5 ipm [20], mst MoTH-
BUpYIOIIEH equHuIbl Bopuath ~10.6 ipm [20],
YTO SIBISIETCS AOCTATOYHO BBHICOKMM WHICKCOM
JUIS CJIOB Pa3TOBOPHOTO CTHJISL.

Jns BeIsBIeHUS crenu(PUKY Ha3bIBAHUS
JUIA PYCCKUM CHHKPETHYHBIM HPON3BOTHBIM
MMEHEM BOPUYYH TIpeajiaraeTcs Cleaylomas
mporenypa:

1. BeisiBeHne mNpoONO3ULIMOHAIBHOTO Ha-
MIOJTHEHMSI: aHANIH3 JeHUHHUIMN TPOU3BOHOTO
MMEHHU TI0 TOJIKOBBIM CJIOBapsSIM W TIPEICTaB-
JIeHNEe MOTHBAIMOHHOW (HOPMYIIBI CEMaHTHUKU
MIPOM3BOIHOTO UMEHH.

2. IIpoBeaeHre JHMHTBUCTHYECKOTO 3KC-
MEpUMEHTa Ha TIPOBEPKY aKTyaJbHOCTH BBIJIE-
JICHHBIX MPOMO3UIIMOHAIBHBIX CMBICIIOB B M€-
Tas3bIKOBOM CO3HAHUHM HOCHTENS PYCCKOTO
SI3BIKA.

3. ComocTaBUTENBHBIN aHATN3 CEMAHTHKH
MIPOM3BOIHOTO UMEHH C €r0 aHIIMHCKUMH K-
BUBAJICHTAMM 10 MaTepHaiy CJIOBaped U Kop-
ITyCHBIX JaHHBIX.

Pesyneratel. Vcnomnp3ys MaHHBIE TOJIKO-
BBIX CIIOBapei, OBLIM BBIIETICHBI KIIIOYEBBIE
CEMaHTHYECKHE XapaKTePUCTHKH IPOU3BO-
JIHOTO UMeHHU BOpuyH: «Bopuyn — Tot, kTO
UMeeT OOBIKHOBeHHE Bopuath (1); Oprosra»
[22]. «Bopuars — ['oBOpUTH pazapaxuTeIbHBIM
TOHOM, HETPOMKO M HEOTUETIWBO, BBIpaXKas
HEYIOBOJIBCTBHE, AOCATy U T.II.; OprO3KaTh (0
geoBeke)» [23].

Ha ocHoBe cnoBapHBIX JaHHBIX MOTHBA-
OUOHHas (opMyna CHHKPETHYHOTO TPOU3-
BOJIHOTO BOPYYH MOXET OBITh IpPEJCTaBIICHA
crenyronmm obpasoM: «Hekro S2 momaraer,
gto S1 Bopumt P, mpu stom P=//=N (Mlql),
TaK KakK OH JIEJIaeT 3TO YacTO — «MMEET OOBIK-
HOBCHHE»; BOpUYaTh — «TOBOPHUTH pa3ipaku-
TEJIbHBIM TOHOM, HETPOMKO W HEOTYETIMBO,
BBIpaXkask HEYJOBOJILCTBUE, JOCAIy», YTO
SIBIISIETCSL OTPUIATETILHBIM OTKJIOHEHHEM OT
HOPMBI CllefioBaTenbHO, BopuyH P’>N (M2qn)
=> H 3TO BBI3BIBACT peakiuio (M3), B JaHHOM
cllydae B CIEKTPE OT «HEOJA0OPUTEIBHOTO» JI0
«IIPE3PUTETBHOTOY, IIe S2 — CyObEeKT OLICHKH,
S1 — oObekT oneHkH, P — nmpenukar xapakrepu-
3YIOIIETO CyXaeHus, N — colmanpHas HOpMa,
P’ — mpeoOpazoBaHHBIN MIPEAUKAT B MPOIECCe
cI0BooOpasoBaTelbHOTO akTa, M1 — Momyc
OILIEHKH, COJIepXalluiicsi B CEMaHTHUKE Ipo-
M3BOJAIICH eIUHUIBI, M2 — MOMIyC OIICHKH,
MIEPEHECCHHBI OT MOTHUBUPYIOIICH €IUHUIIBI
B Tpolecce CI0BOOOPa30BaTENLHOTO MeXa-
HU3Ma, M3 — BMOTUBHBI MOJYC KaK peaKuus
Ha Momyc oreHku M2, ql-ompenmenser kade-
CTBEHHOE OTKJIOHEHHE, (n-OIpeNeisieT KOJu-
YECTBEHHOE OTKJIOHEHHE.

B pesynbrare npoBeieHHOTO IMHTBUCTHYE-
CKOTO 3KCIEpHUMEHTa, B paMKax KOTOPOro WH-
(opMaHTaM TIpeaIaraJoch ONUCaTh 3HAUYCHUE
CUHKPETHIHBIX TIPOU3BOAHBIX [24], OBLIO BBI-
SIBJICHO, YTO Onarofaps pa3BUTOM CIIOCOOHO-
CTH UHPEPEHIINHN, Y HOCUTEIS PYCCKOTO SI3bIKa
HE BBI3BIBACT 3aTPYJHEHUH DKCIUTMLIUPOBATH
NPEAIOKEHHYIO BBIIIE MOTHBAMOHHYIO (hop-
MYy IPOU3BOTHOTO NMEHH.

[Ipn oOpamieHnn K aHTIHHCKHM SKBHBA-
JICHTaM MPOW3BOIHOTO UMEHH BOPYYH OKaza-
JIOCh, 94TO OOJBIIMHCTBO on-line cioBapei [25,
22, 26] npeasiaraloT aHIIHICKOe CyQpUKCcaTb-
HOE MPOU3BOAHOE MMS grumbler Kak mepBbId
BapHWaHT nepeBosa. JJaHHoe ciioBo 00pazoBaHO
[0 OJHOHM M3 caMbIX MPOAYKTUBHBIX MOAEIEH
AHTJIMICKOTO cIIoBOOOpa3oBanus Verb+ suffix
—er, KoTopas Mo pyHKIIHOHATY OIHMKEe PYyCCKUM
MyTalMOHHBIM MoxeisaM [maron + cyddukc —
tenb (yuurensb — teacher), [maron + cydduxc
—op (TaHmop — dancer)u He XapakTepuU3yeTcs
CYOBEKTHBHOW OLleHOYHOCTHI0. CyOBeKTHBHAS
OIIEHKAa B JaHHOW MOJIEIH HACJIEIyeTCs OT MO-
TUBHpYIOLIEH eTUHHUIIBI to grumble: «complain
about something in a bad-tempered way»[26]
(>xanoBaThbCsl Ha YTO-IMOO B HEAOBOJIBHOW Ma-
HEpe).

PesynbraTsl aHanmM3a TaHHBIX 110 KOHTEKCT-
HOMY YTOTPEOIEHUIO MPOM3BOJHOTO WMEHHU
grumbler B Kopmyce coBpeMeHHOT0 aMmepHKaH-
cKoro s3blka [27] u bputanckoM HalMOHAIb-
HOM Kopmyce [28] mokaszalyd OueHb HHU3KYIO
YaCTOTHOCTh YIMOTPEONCHUs AaHHOTO IPOU3-
BOJIHOTO WMEHH JIJIsl Ha3bIBaHUS JHLA: 6 yIO-
Tpebnenuit B AMepukanckoM u 1 ymorpe0ire-
HUe B BpuTaHckoM HallMOHAJIBLHOM KOpITyce.
B 10 Bpems Kkak AN pycCKOrO MPOU3BOTHOTO
UMEHU BOpYYyH BbIsBIeHO 70 ynorpebiaeHuit
Ha 85 996 nokymenToB [29].

AHanu3 MaHHBIX TapalIeNbHOTO ITOIKOP-
Iyca pyCCKOTO HaIMOHAIBHOTO Kopryca [29]
TaKkKe He TOoKa3an YHNoTpeOJeHHe MPOU3BO-
JTHOTO MMeHHu grumbler. J{s nepenauu pyccko-
r0 MPOU3BOJHOIO UMEHH BOPUYH B KOHTEKCTE
ObUT BBIABIICH SKBUBAJCHT grumps. Pycckoe
MPOM3BOHOE HMS BOPUYYH HCIOIB30BAIOCH
KaK SKBUBAJIEHT JUIS CIEAYIOMUX aHTITHACKAX
WMEHOBAaHUU TP TIEPEBOJIE C AHIIHICKOTO
sa3pika Ha pycckuit: fuddy-duddy, sorehead,
that grump-like, how unkind of you, surly old
man. [lpencraBneHHbIe aHTIUHACKHE WMEHO-
BaHUS JIMIA XapaKTEPHU3YIOTCS OKCILTUIIUT-
HOW OIIEHKOM, BBIPAXKAIOIICHCS B CTUIUCTUKE
onenounoro ciosa (fuddy-duddy, sorehead)
U OTKPBITOM TNPEIUKATUBHON KOHCTPYKLHU-
eit (grump-like, how unkind of you, surly old
man). DKCIUTUIIUTHBIA XapakTep OIEHKH IPO-
SBIISIETCS TAK)KE M B DKBUBAICHTaX, KOTOPHIE
BBIZIACT ciioBaph MynbruTpad [26]: grumbler;
fuddle; croaker; grouse; growler; carper;
cough drop; crabstick; Frondeur; fuddy-duddy;
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grizzler; grunter; sourbelly; sourface; crab;
curmudgeon; griper; hunks; rater; crosspatch;
crab-tree; crabber; grumbletonian; frumpish);
killjoy;fuddy duddy; nagger, uro roBoput
0 HM3KO-KOHTEKCTyaJbHOM (opmMare yHorpe-
OneHust JaHHBIX eAuHHUL. [Ipu 3ToM pycckuit
SI3BIK  TaKoke o0JamaeT OOraTbiM apceHaoM
CHHOHHMMOB (OOJBLIMHCTBO U3 KOTOPBIX TAKKE
SIBISIIOTCA  CY((OUKCATBHBIMA [TPOU3BOAHBIMU
CHUHKPETHYHOH 30HBI) CJIOBa BOPYYH, KOTOPbIE
HECYT BBIP@XEHHYIO OLICHKY B KOPHEBOH ce-
MaHTHKe (Opro3ra, BOPKOTYH, KOJITOTYH, OprO3-
TYH, CKpHIyxa, OyxTuia, OyXTWJIO, HIWMYH,
BOPKYH, CKPUIYLIHUK, TyOOHs, Opro3raud [31],
HO 110 YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHNSI OHH TATOTE-
10T K Hyto [20].

3aKkjIoueHue

Taxkum o0pa3om, B pe3ynbTare MpPOBEICH-
HOTO aHaJM3a IMOATBEPIMIACh HAIlle THIOoTe3a
0 TOM, YTO HCIOJb30BaHHE Cy(PdUKCATBLHBIX
MIPOM3BOHBIX CHUHKPETHMYHOW 30HBI PYCCKO-
ro CJI0BOOOpa30BaHUs SBISIETCS CBOETO Pona
KyJABTYPHBIM KOJOM OLIEHOYHOTO MMEHOBAHUS
JWa ¥ BOXXHOW XapaKTEePUCTUKOM KOMMYHHU-
karuBHOro B3ammopeinctTua. Cyddukcans-
HbIE€ MOJIENIU TIO3BOJIAIOT, C OJHOW CTOPOHBI,
3aByaJIupOBaTh NPSAMYIO OLIEHKY, UTO SIBIAETCS
XapaKTEPUCTHUKOH  BBICOKO-KOHTEKCTYaJlbHON
KYJABTYPBI, C IpyTOl CTOPOHBI, IPEIOCTABIAIOT
CEMaHTHUYECKUE KIIIOUM (CEMaHTHKAa OCHOBBHI,
cybdukca U MX B3aUMOJIEHCTBHUS) Ui Mpa-
BUJIBHOTO TIPOYTEHHS OTHOILIEHUS [ oBOpsimero
(371eMEHTBl HU3KO-KOHTEKCTYaJIbHOM KYJBTY-
pel). Cneun¢uuHoi uyepTod HoOcUTeNeill pyc-
CKOTO SI3bIKa SIBJISIIOTCA 0a30BbIE CIOBOOOpA-
30BaTEJIbHBIE MEXAHU3MBI, O0CIY)KHBaIOIINE
KOTHUTHBHYIO OIEpaliio BepOaan3ayy OLeH-
kH, copMuUpoBaHHBIE B AeTcTBe. HecMmoTps
Ha TO, YTO aHIIMACKUH A3BIK TaKke obOmagaer
OIIpeeNICHHBIM Ha0OpOM CII0BOOOpa30BaTelib-
HBIX CPEACTB, BHEIIIHE CTPYKTYPHO COOTHECEH-
HBII SKBHBAJIEHT HE IOKPBIBAET BECh HAOOP 3a-
JIO’KEHHBIX CMBICJIOB B PyCCKOM ITPOU3BOIHOM,
KaK B CEMaHTUYECKOM, TaK ¥ PyHKIIHOHAIILHOM
made. B aHmmiickoM si3pIke OTMeJaeTcs M-
POKOE€ HCIIONBb30BAHHE HE CKPBITHIX, & SBHBIX
(hopM OLIEHOK (XapaKTepUCTHKAa HHU3KO-KOH-
TEKCTyaJIbHOH KYJIBTYypHI). YMEHHE PacIO3HATh
3aKOIMPOBAHHBIE CMBICIIBI B U3y4aeMOM SI3BIKE
U COOTHECTH 3aJI0KEHHBIE B HUX IIEHHOCTHBIE
OpPUEHTHPBI C OPUEHTHUPAMHU POIHOU KYJIBTYpPbI
MOXET CIIOCOOCTBOBATh YCIICIIHOW MEKKYJIb-
TYPHOI KOMMYHHUKaIlM{d U 0ojiee TECHOMY CO-
I1AJIbHOMY B3aUMOJIEICTBUIO.
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O CTEINIEHA BAPUATUBHOCTHU BHYTPEHHEN ®OPMBbI CJIOBA
B CJIABAHCKHUX U POMAHCKHX S3bIKAX

Casenko A.C.

Hayuonanenuiii uccnedosamenvcxuii Tomcexuil nonumexunuueckuti ynusepcumem, Tomck,
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Crartbsl OCBAIICHA PACCMOTPEHUIO SIBJICHUS BAPHATHBHOCTH BHYTPEHHEH (JOPMBI CII0Ba C LEIBIO ONPeeTUTh
CTETICHb €¢ BUAOM3MEHEHHS KaK CIEICTBUE MOIMMOTHBALMK. B cTaThe mpecTaBiIeHs! pe3ynbTaTbIMOTHBALIMOHHO-
COIOCTaBUTEIILHOTO aHAJIM3aBHY TPEHHEH (POPMBI CIIOBA HA MATEPHAJIC TEMATHYECKUX IPYIII HAMMCHOBAHUH IITHI 1
PACTEHUH CIIABTHCKHX U POMAHCKHX S3BIKOB. AKTYaIbHOCTHPAOOTHI 00YCIOBIEHAa HEOOXOIMMOCTEIO ONpeIeIeHHs
00IHOCTH ¥ CrienH(HUKH SBICHNS MOTHBAI[MH CIIOB B HCPOACTBCHHBIX SI3BIKAX, YTO A0 CHX MOP HE MOABEPraaoch
HcCIIeI0BaHUI0. B cTaThe menmaroTcs BBIBOJbI O MHOTOACIIEKTHOCTH OCMBICIICHHSI OPHHTOJIOIHYECKONH M (PUTOHH-
MHYECKOH JIEKCUKH HOCHTEISIMH PYCCKOTO M aHIVIMHCKOTO SI3BIKOB, YTO IIPUBOIUTK BEICOKOH CTEIIEHH BapbUpPOBa-
HUSBHYTPEHHEH (GOpMBI ClIOBa, TOTA KaK BHYTPEHHs GopMa (paHIly3CKOrO, YKPAHHCKOTO U ITOJBCKOTO SI3BIKOB
sIBIIsIeTCs OoJee SICHOM 1 IIPO3pPavHOI.

KioueBble ¢JI0Ba: CONMOCTABUTEIbHAsI MOTHUBOJIOTHSI, BADHATUBHOCTb, BHYTPECHHASN ([)opMa CJIOBA,
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VARIETY DEGREE OF INNER WORD FORM IN SLAVONIC
AND ROMANIC LANGUAGES
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The article deals withexamination of inner word form’s variety in order to define degree of its modification as
a cause of polymotivation. The results of motivological and comparative analysis of inner word form on the material
of thematic groups of birds and plants’ names in Slavonic and Romanic languages are presented in the article.
Research currency is conditioned on necessity of common and peculiar features’ detection in unrelated languages
that still was not an object of scientific researches. The article points to resume about polyvalenty of comprehension
of ornithological and phytonimic vocabulary by native speakers of Russian and English, that is result in high degree
of inner word form variety, whereas inner word form of French, Ukrainian and Polish is more clear and transparent.
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Crarbsi BBINIOJIHEHA B PYCJ€ COMOCTABHU-
TEBPHON MOTHBOJIOTHH, U3YyYaIOIIeH JIeKCHde-
CKYIO CHUCTEMY ABYX WU OoJyiee S3BIKOB (MIJIH
(hopM OITHOTO 5I3bIKA) C TOYKH 3PEHUS] MOTHBU-
POBAHHOCTH METOJIOM COIIOCTaBJIEHHUS UX JPYT
¢ npyrom. Emte B cepenune 20 B. cpeau IMHTBU-
CTOB COIIOCTABUTEJIbHBIA METO/ UCCIIEOBAHUS
MIPU3HABAJICS ONPEICIISIONINM JIsI HCCIIEe0Ba-
HUS JIEKCHYECKOTO YPOBHS SI3bIKA. Tak, HampH-
Mep, o cioBaM CT. YIbpMaHa, «COITOCTaBIEHUE
OZIHOTO $I3bIKA C JPYTHUMH SI3bIKAMU ... SIBIISI-
eTcs HanOoJsee TIePCTIIEKTUBHBIM METOIOM BBI-
SIBJICHUSI XapaKTEPHBIX YepT M TEHACHLUH ce-
MaHTUYECKOU CTPYKTYpHI si3bIKa» [ 1]. IloaTomy

B COIMOCTAaBUTEIBHBIX HCCIECIOBAHUSX HENb3S
OTPAaHUYHUTHCSI TOJNHKO BEISBICHUEM DPaCXOXkK-
JIEHUH, ONMHAKOBO CYIIECTBEHHO W OIHCaHWE
00I111ero, COBIIAIAIOIIETO.

Lenpio cTaThW SBISETCS ONIpPEICICHHE
CTCTNICHH BapUaTHBHOCTH BHYTpPEHHEH (pOpMBI
HAaMMEHOBAaHUM MNTUL U PACTEHUH B PYCCKOM
Y aHTJIMICKOM sI3bIKax. B kadecTBe Marepuana
uccaenoBanus Obutn otoOpansl 200 OopHHUTO-
HUMOB M 200 (UTOHMMOB COMOCTABISEMBIX
sI3BIKOB. JIJIs1 COTIOCTaBJICHUST HAaWMEHOBAaHUM
OTUIl U PACTEHUU PYCCKOTO U AHTJIMICKO-
TO SI3BIKOB C OPHUTOHUMAaMH U (PUTOHUMAMHU
MOJIECKOTO, YKPAWHCKOTO U (DPAHITY3CKOTO SI3BI-

MEXIYHAPOJIHBIN XXYPHAJI ITPUKJIA THBIX
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